14.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 95/11

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 562/2005
z dnia 5 kwietnia 2005 r.

ustanawiajace zasady wdrazania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999 w zakresie wymiany

informacji miedzy Pafstwami

Czlonkowskimi

a

Komisja dotyczacych

sektora mleka

i przetworéw mlecznych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku mleka
i przetworéw mlecznych (1), w szczegdlnosci jego art. 40,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1498/1999 z dnia 8
lipca 1999 r. ustanawiajace zasady wdrazania rozporzg-
dzenia Rady (EWG) nr 804/68 w odniesieniu do
wymiany informacji migdzy Pafistwami Czlonkowskimi
a Komisja dotyczacych sektora mleka i przetwordéw
mlecznych (%) bylo kilkakrotnie w sposéb zasadniczy
zmieniane. Rozporzadzenie (WE) nr 1255/1999 oraz
wszelkie przepisy ustanawiajace zasady jego wdrazania
wprowadzilo szereg zmian. Dla jasnosci nalezy zatem
uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1498/1999 i zastgpi¢
je nowym rozporzadzeniem.

Do oceny produkgji i sytuacji rynkowej w sektorze mleka
i przetworéw mlecznych konieczna jest regularna
wymiana informacji na temat funkcjonowania $rodkéw
interwencyjnych okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr
1255/1999, w szczegblnoéci w odniesieniu do zmian
stanu zapasOw danych produktéw, przechowywanych
przez agencje interwencyjne lub prywatnie skladowa-
nych.

Pomoc w odniesieniu do mleka odtluszczonego przetwo-
rzonego na kazeing oraz refundacje mozna ustali¢ tylko
na podstawie informacji o zmianach cen zaréwno na

() Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

rynku wewnetrznym i w miedzynarodowym obrocie
handlowym.

Dokladne i regularne monitorowanie obrotéw handlo-
wych w celu oceny skutkéw stosowania refundacji
wymaga informacji dotyczacych wywozu produktéw,
dla ktérych ustalane sg refundacje, w szczegdlnosci ilosci
przyznawanych w ramach procedur przetargowych.

Wprowadzanie w zycie Porozumienia w sprawie
rolnictwa zawartego w ramach wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej (zwanego dalej ,Poro-
zumieniem w sprawie rolnictwa”), zatwierdzonego
decyzja Rady 94/800/WE(}), wymaga przekazywania
wielu szczegélowych informacji w sprawie przywozu
i wywozu, w szczegélnosci w odniesieniu do wnioskow
o wydanie pozwolenia oraz sposobu wykorzystania
pozwolen, aby zapewni¢ przestrzeganie zobowigzaf
podjetych na mocy wymienionego Porozumienia.
W celu maksymalnego wykorzystania tych zobowiazan
potrzebne jest szybkie informowanie o tendencjach
w wywozie. Na mocy tego Porozumienia wywoz na
cele pomocy zywnoSciowej nie podlega ograniczeniom
stosowanym do wywozu dotowanego. Nalezy
uwzglednié, by w informacjach dotyczacych wnioskéw
o wydanie pozwolenia na wywoéz okre$lano odpo-
wiednio, ktére wnioski o wydanie pozwolenia dotycza
dostaw pomocy Zywnosciowej.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 174/1999 z dnia 26
stycznia 1999 r. ustanawiajace specjalne szczegélowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
804/68 w odniesieniu do pozwolen na wywoz
i refundacji wywozowych do mleka i przetworéw mlecz-
nych () ustanawia szczegdlne zasady wywozu niektérych
przetworéw mlecznych do Kanady, Stanéw Zjednoczo-
nych i Republiki Dominikany. Nalezy przewidzie¢ prze-
kazywanie stosownych informacji.

Rozporzadzenie (WE) nr 147/1999 wprowadza szcze-
gblne procedury przyznawania refundacji za pochodzace
ze Wspdlnoty skladniki przetworzonych seréw wytwa-
rzanych zgodnie z procedurami uszlachetnienia czyn-
nego. Nalezy przewidzie¢ przekazywanie stosownych
informacgji.

nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/2004 (Dz.U. L 29
z 3.2.2004, str. 6).

() Dz.U. L 174 z 9.7.1999, str. 3. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1681/2001 (Dz.U. L 227 z 23.8.2001,

str. 36).

() Dz.U. L 336 z 23.12.1994, str. 1.

str. 25).

(% Dz.U. L 20 z 27.1.1999, str. 8. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 2250/2004 (Dz.U. L 381 z 28.12.2004,
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(8)  Artykut 5 rozporzadzenia (WE) nr 1741999 przewiduje,
ze w pewnych przypadkach moga obowigzywal pozwo-
lenia na wywoéz produktéw o numerze kodu innym niz
okre$lony w czeSci 16 pozwolenia. Nalezy przewidziec
przekazywanie stosownych informacji.

(9)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2535/2001 z dnia 14
grudnia 2001 r. ustanawiajace szczegblowe zasady stoso-
wania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1255/1999
odno$nie do wustalen dotyczacych przywozu mleka
i przetworéw mlecznych i ustanowienia kontyngentow
taryfowych (') przewiduje, Ze pewne kontyngenty przy-
wozowe administrowane beda za pomocyg $wiadectw
IMA 1 wystawionych przez wiladze pafstw trzecich.
Pafistwa Czlonkowskie informuja Komisje o ilosci
produktéw, dla ktérych wydano pozwolenia na przywoéz
na podstawie $wiadectw IMA 1. Do$wiadczenie wyka-
zuje, ze takie powiadamianie nie zawsze jest wystarcza-
jace, aby przywoéz byt SciSle monitorowany na kazdym
etapie. Nalezy przewidzie¢ przekazywanie dodatkowych
informagji.

(10) Do$wiadczenie w przetwarzaniu informacji otrzymanych
przez Komisje uzyskane na przestrzeni lat wykazuje, ze
informacje te sa czasami przekazywane zbyt czesto.
W zwiazku z powyzszym, zmniejszono czgstotliwosé
przekazywania niektérych informacji.

(11) Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ poréwnania podawanych
cen na produkty, zwlaszcza w celu obliczenia kwot
refundacji i pomocy. Ponadto, nalezy upewni¢ si¢ co
do rzetelnosci podawanych cen, stosujac wazenie danych.

(12) W ostatnich latach nastapit znaczy rozwdj Srodkéw
komunikacji. Nalezy uwzgledni¢ ten rozwéj, aby moc
wymienia¢ informacje szybciej, skuteczniej i bezpieczniej.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opiniag Komitetu Zarzadzajacego ds. Mleka
i Przetwor6w Mlecznych,

(") Dz.U. L 341 z 22.12.2001, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 810/2004 (Dz.U. L 149
z 30.4.2004,
str. 138).

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
ZAPASY I INTERWENCJA
Artykut 1

1. W przypadku S$rodkéw interwencyjnych podjetych
zgodnie z art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999,
Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji nast¢pujace infor-
macje najpézniej do dziesigtego dnia kazdego miesigca za
miesigc poprzedzajacy:

a) ilosci masta skladowanego na koniec danego miesigca oraz
ilosci wprowadzane i wyprowadzane ze skladéw w trakcie
tego miesigca, wedlug wzoru w zalaczniku I cze$¢ A do
niniejszego rozporzadzenia;

b) podzial na ilosci masta wyprowadzanego ze skladéow
w trakcie danego miesigca, zgodnie z odpowiednimi rozpo-
rzadzeniami, wedlug wzoru w zalaczniku I cz¢$¢ B do niniej-
szego rozporzadzenia;

¢) podzial ze wzgledu na date produkcji ilosci masta
w skladach na koniec danego miesigca, wedlug wzoru
w zalaczniku I czg$¢ C do niniejszego rozporzadzenia.

2. W przypadku Srodkéw interwencyjnych podjetych
zgodnie z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999,
wedlug wzoru w zalgczniku II do niniejszego rozporzadzenia:

a) ilosci masta i $mietany w przeliczeniu na réwnowaznik
masta wprowadzane i wyprowadzane ze skladéw w trakcie
danego miesiaca;

b) calkowity ilo§¢ masta i $mietany w przeliczeniu na réwno-
waznik masta w skladach na koniec danego miesigca.

Artykut 2

W przypadku $rodkéw interwencyjnych podjetych zgodnie
z art. 7 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 1255/1999, Paistwa
Czlonkowskie przekazuja najpdzniej 10 dnia kazdego miesigca
za miesigc poprzedzajacy przekazanie informacji:



14.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 9513

a) ilodci odttuszczonego mleka w proszku skladowanego na
koniec danego miesigca oraz iloSci wprowadzone
i wyprowadzone ze skladow w trakcie tego miesigca, wedlug
wzoru w zalaczniku I czg8¢ A do niniejszego rozporzg-
dzenia;

b) podzial na ilosci odtluszczonego mleka w proszku wypro-
wadzonego ze skladéw w trakcie danego miesigca, wedlug
wzoru w zalgczniku Il czg$¢ B do niniejszego rozporza-
dzenia;

¢) podzial ze wzgledu na date produkdji ilosci odtluszczonego
mleka w proszku w skladach na koniec danego miesigca,
wedlug wzoru w zalgczniku Il cze§¢ C do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 3

W przypadku $rodkéw interwencyjnych podjetych zgodnie
z art. 8 1 9 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999, Paristwa Czlon-
kowskie przekazuja informacje najpézniej dziesigtego dnia
kazdego miesigca za miesiac poprzedzajacy przekazanie infor-
magcji, wedlug wzoru w zalaczniku IV do niniejszego rozporza-
dzenia:

a) ilosci seréw wprowadzanych i wyprowadzanych ze skladow
w trakcie danego miesiaca, z podzialem na kategorie sera;

b) ilosci seréw w skladach na koniec danego miesigca,
z podzialem na kategorie sera.

Artykut 4

Do celéw niniejszego rozdziatu stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,iloSci wprowadzone” oznaczajg iloéci fizycznie umieszczone
w skladach, nawet przejete przez agencje interwencyjna;

b) ,ilosci wyprowadzone” oznaczajg ilosci, ktére usunigto, lub,
jesli zostaly przejete przez nabywce przed usunieciem, ilodci
przejete.

ROZDZIAL 1

POMOC W ODNIESIENIU DO MLEKA ODTLUSZCZONEGO
I ODTLUSZCZONEGO MLEKA W PROSZKU

Artykut 5

1. W przypadku pomocy przyznawanej zgodnie z art. 11
ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 do odtluszczonego
mleka i odtluszczonego mleka w proszku z przeznaczeniem na
pasze, Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji nastepujgce
informacje, najpdzniej dwudziestego dnia kazdego miesigca za
miesigc poprzedzajacy przekazanie informacji, wedlug wzoru
w zalgczniku V do niniejszego rozporzadzenia:

a) ilosci mleka odtluszczonego przeznaczone na produkcje
mieszanek paszowych, objete wnioskami o przyznanie
pomocy zlozonymi w ciggu danego miesigca;

b) ilosci denaturowanego odtluszczonego mleka w proszku,
objete wnioskami o przyznanie pomocy zlozonymi
w ciggu danego miesigca;

c) ilosci odtluszczonego mleka w proszku przeznaczone na
produkcje mieszanek paszowych, objete  wnioskami
o przyznanie pomocy zlozonymi w ciagu danego miesigca.

2. W przypadku pomocy przyznanej zgodnie z art. 12
rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 do mleka odtluszczonego
przetworzonego na kazeing, Paristwa Czlonkowskie przekazujg
Komisji, najpdézniej dwudziestego dnia kazdego miesigca,
wedlug wzoru w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia,
informacje dotyczace ilosci mleka odtluszczonego objetych
wnioskami o przyznanie pomocy zlozonymi w ciagu poprzed-
niego miesigca. Ilosci te zostang podane w podziale ze wzgledu
na jako$¢ wyprodukowanej kazeiny lub kazeinian6w.

ROZDZIAL 1II
CENY
Artykut 6

1. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, najpdzniej
w kazdg Srode o godz. 11.00 (czasu obowiazujacego
w  Brukseli), ceny loco fabryka produktéw wymienionych
w zalgczniku VI stosowane na ich terytorium w ubieglym
tygodniu. Panistwa Czlonkowskie przekazuja ceny podane
przez podmioty gospodarcze na przetwory mleczne za wyjat-
kiem sera, jesli produkcja krajowa stanowi co najmniej 2%
produkcji wspdlnotowej lub jesli wilasciwe wladze krajowe
uznajg produkcje danego artykulu za reprezentatywna na
szczeblu krajowym. W przypadku seréw, Panistwa Czlonkow-
skie podaja ceny wedlug rodzajéw sera, ktorych produkcja
stanowi co najmniej 8 % calkowitej krajowej produkgji sera.

2. Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, najpdzniej do
jednego miesigca po zakoficzeniu miesigca poprzedzajacego
przekazanie informacji, ceny surowego mleka zaplacone produ-
centom mleka na terytorium poszczegdlnych Panstw Czlon-
kowskich.

Ceny podaje si¢ jako $rednig wazong ustalong w badaniu repre-
zentacyjnym przez organ Panistwa Czlonkowskiego.

3. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne kroki w celu
zapewnienia, aby przekazywane przez nie informacje dotyczace
cen stosowanych we Wspélnocie byly reprezentatywne,
dokladne i kompletne. W tym celu, Pafstwa Czlonkowskie
przekazuja do wiadomos$ci Komisji, corocznie najpdézniej 31
maja, sprawozdanie sporzadzone zgodnie z kwestionariuszem
standardowym zamieszczonym w zalgczniku XIL
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4. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki w celu
zapewnienia, aby zainteresowane podmioty gospodarcze dostar-
czyly im wymaganych informacji we wlasciwym terminie.

5. Do celéw niniejszego artykutu, ,cena loco fabryka”
oznacza cen¢ zakupu produktu od przedsigbiorstwa, bez
podatkéw (VAT) i innych kosztéw (transport, zaladunek, prze-
fadunek, skladowanie, palety, ubezpieczenie itp.). Cene podaje
si¢ jako Srednig wazong ustalona w badaniu reprezentacyjnym
przez organ Panstwa Czlonkowskiego.

ROZDZIAL IV
HANDEL
SEKCJA 1

PRZYWOZ
Artykut 7

Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji nastepujace infor-
macje:

1) najpdézniej do jednego miesigca po zakonczeniu roku
kontyngentowego za poprzedni rok kontyngentowy, ilosci
produktéw objete pozwoleniami na przywdz wydanymi
w ramach kontyngentéw, o ktérych mowa w art. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 2535/2001, rozbite na pozycje wedlug
kodu CN i kodu kraju pochodzenia;

2) najp6zniej 10 stycznia i 10 lipca za poprzednie szesé
miesiecy, ilosci produktéw objete pozwoleniami na przywoz
wydanymi w ramach kontyngentéw, o ktérych mowa w art.
24 rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001, rozbite na pozycje
wedlug kodu CN i kodu kraju pochodzenia;

3) najpdzniej 10 dnia kazdego miesigca za miesigc poprzedni,
ilodci produktéw objetych pozwoleniami na przywéz podle-
gajagcymi stosowaniu cel niepreferencyjnych, o ktérych
mowa we Wspdlnej Taryfie Celnej, rozbite na pozycje
wedlug kodu CN i kodu kraju pochodzenia;

4) najpdzniej 10 dnia kazdego miesigca za miesigc poprzedni,
ilodci produktéw objetych pozwoleniami na przywéz wyda-
nymi zgodnie z art. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr
2007/2000 (') i zgodnie z art. 10 Umowy przejSciowe]
pomiedzy Wspélnota a Libanem, zatwierdzonej decyzja
Rady 2002/761/WE (%), rozbite na pozycje wedlug kodu
CN i kodu kraju pochodzenia;

5) najpdzniej 10 dnia kazdego miesigca za miesigc poprzedni,
ilodci produktéw objetych pozwoleniami na przywéz wyda-

() Dz.U. L 240 z 23.9.2000, str. 1.
() Dz.U. L 262 z 30.9.2002, str. 1.

nymi w ramach kontyngentéw, o ktérych mowa w art. 20
rozporzgdzenia (WE) nr 2535/2001, rozbite na pozycje
wedlug kodu CN i kodu kraju pochodzenia;

6) raz w roku, najpdzniej trzy miesigce po zakoficzeniu
kazdego okresu kontyngentowego, niewykorzystane ilosci
produktéw objetych pozwoleniami wydanymi w ramach
kontyngentéw  przywozowych, o  ktérych  mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 2535/2001, rozbite na pozycje
wedlug kodu CN i kodu kraju pochodzenia.

Gdy ma to zastosowanie, Pafstwa Czlonkowskie informujg
Komisje, Ze w poprzednich okresach referencyjnych nie wydano
zadnych pozwolen.

Artykut 8

Najpézniej 31 marca w odniesieniu do roku poprzedniego,
Pafistwa Czlonkowskie przekaza Komisji, wedlug wzoru
w zalgczniku VI, nastgpujace dane dotyczace pozwolen na
przywéz wydanych na podstawie okazania $wiadectwa IMA 1,
zgodnie z rozdzialem I tytulu 2 rozporzadzenia (WE) nr
2535/2001, rozbite na pozyce wedlug kodu CN,
z wyszczeg6lnieniem numeréw $wiadectw IMA 1:

a) ilos¢ produktéw objetych $wiadectwem i dat¢ wydania
pozwolenia na przywoz;

b) ilos¢ produktéw zwolnionych od zabezpieczenia.

SEKCJA 2
WYWOZ
Artykut 9

1. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, do godz.
18.00 kazdego dnia roboczego, nastepujace informagje:

a) ilosci, rozbite na pozycje wedtug kodu nomenklatury refun-
dacji wywozowych dla przetworéw mlecznych i kodu
miejsca przeznaczenia, objete wnioskami o wydanie
pozwolen zlozonymi w tym dniu:

i) wymienione w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999,
z wyjatkiem wymienionych w art. 17 tego rozporza-
dzenia,

ii) wymienione w art. 17 rozporzadzenia (WE) nr
174/1999;

b) gdy ma to zastosowanie, fakt, ze tego dnia nie zlozono
wniosk6w, o ktérych mowa w lit. a);
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¢) ilosci, rozbite na wnioski i na pozycje wedlug kodu nomen-
klatury refundacji wywozowych dla przetworéw mlecznych
i kodu miejsca przeznaczenia, objete wnioskami o wydanie
pozwolen tymczasowych, o ktérych mowa w art. 8 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1741999, zlozonymi w tym dniu, ze
wskazaniem:

i) daty zamkniecia skladania ofert, z dolaczona kopig doku-
mentu potwierdzajgcego zaproszenie do skladania ofert
na wnioskowane ilosci,

i) ilosci produktéw objetych zaproszeniem do skladania
ofert lub, w przypadku otwarcia zaproszenia do skfadania
ofert przez sily zbrojne, w rozumieniu art. 36 ust. 1 lit. ¢)
rozporzadzenia Komisji (WE) nr 800/1999(!), bez
podania ilosci, z podzialem ilosci przyblizonej jak wyzej;

d) ilosci, rozbite na pozycje wedlug kodu nomenklatury refun-
dacji wywozowych dla przetworéw mlecznych i kodu
miejsca przeznaczenia, na ktére ostatecznie wydano lub
anulowano tego dnia tymczasowe pozwolenia, o ktérych
mowa w art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999, ze wska-
zaniem organu wydajacego zaproszenie do skfadania ofert,
daty wydania tymczasowego pozwolenia i objetej nim ilosci,
wedlug wzoru w zalgczniku VIII cze$¢ A do niniejszego
rozporzadzenia;

) gdy ma to zastosowanie, zmieniona ilo$¢ produktéw obje-
tych zaproszeniem do skladania ofert, o ktérym mowa w lit.
¢), wedlug wzoru w zalgczniku VIII czg$¢ A do niniejszego
rozporzadzenia;

f) ilosci, rozbite wedtug krajéw i kodu nomenklatury refundaciji
wywozowych dla przetworéw mlecznych, objete pozwole-
niami ostatecznymi wydanymi zgodnie z art. 20 i 20a
rozporzgdzenia (WE) nr 1741999, z odpowiednig stopa
refundacji, wedlug wzoru w zalgczniku VII czg$¢ B do
niniejszego rozporzadzenia.

2. Odno$nie do przekazywania informacji, o ktérych mowa
w ust. 1 lit. ¢) ppkt i), w przypadku, gdy ztozono wigksza ilos¢
wnioskéw na to samo zaproszenie do skladania ofert, wystarczy
przekaza¢ jedng informacje¢ na Pafistwo Czlonkowskie.

3. Panstwa Czlonkowskie nie przekazujg codziennie ilosci,
na ktére zlozono wnioski o wydanie pozwolenia na wywodz
zgodnie z drugim akapitem art. 1 ust. 1) 18, 20 i 20a rozpo-

() DzU. L 102 z 17.4.1999, str. 11.

rzadzenia (WE) nr 174/1999 w przypadku, gdy nie zlozono
wnioskéw o refundacje lub gdy zlozono wnioski o dostawy
pomocy zywnoSciowej w rozumieniu art. 10 ust. 4 Porozu-
mienia w sprawie rolnictwa zawartego w ramach Rundy
Urugwajskiej.

Artykut 10

W kazdy poniedzialek Panstwa Czlonkowskie przekazujg
Komisji za poprzedni tydzien ilosci rozbite na pozycje wedlug
kodu nomenklatury refundacji wywozowych dla przetworéw
mlecznych, objete wnioskami o wydanie pozwolenia,
o ktérych mowa w drugim akapicie art. 1 ust. 1) rozporzg-
dzenia (WE) nr 174/1999, bez refundacji, wedlug wzoru
w zalgczniku VIII czg$¢ C do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11

Przed 16 dniem kazdego miesiaca Panstwa Czlonkowskie prze-
kazujg Komisji nastepujace informacje za poprzedni miesigc:

a) iloSci, rozbite na pozycje wedtug kodu nomenklatury refun-
dacji wywozowych dla przetworéw mlecznych, objete wnio-
skami o wydanie pozwoleni anulowanych zgodnie z lit. b)
pierwszego akapitu art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
174/1999, ze wskazaniem stopy refundacji, wedlug wzoru
w zalaczniku IX czg$¢ A do niniejszego rozporzadzenia;

b) ilosci, rozbite na pozycje wedtug kodu nomenklatury refun-
dacji wywozowych dla przetworéw mlecznych, niewywie-
zione po wygasnieciu okresu wazno$ci danych pozwolen,
z odpowiednia stopg refundacji, wedlug wzoru
w zalaczniku IX czg$¢ B do niniejszego rozporzadzenia;

¢) ilodci, rozbite na pozycje wedlug kodu nomenklatury refun-
dacji wywozowych dla przetworéw mlecznych i kodu
miejsca przeznaczenia, objete wnioskami o wydanie
pozwolen na wywo6z na dostawy pomocy ZywnoSciowej,
zgodnie z art. 10 ust. 4 Porozumienia w sprawie rolnictwa
zawartego w ramach Rundy Urugwajskiej, wedlug wzoru
w zalgczniku IX czg$¢ C do niniejszego rozporzadzenia;

d) ilosci przetworéw mlecznych, rozbite na pozycje wedlug
kodu CN i kodu kraju pochodzenia, ktére nie znajduja si¢
w ktérej§ z sytuacji, o ktérych mowa w art. 23 ust. 2 Trak-
tatu i sa przywozone w celu wykorzystania do produkcji
produktéw objetych kodem CN 0406 30, zgodnie z art.
11 ust. 6 tiret trzecie rozporzadzenia (WE) nr 800/1999
i dla ktérych udzielono pozwolenia, o ktérym mowa
w art. 17 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999, wedlug
wzoru w zalaczniku IX czg§¢ D do niniejszego rozporzg-
dzenia;
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e) ilodci, rozbite na pozycje wedtug kodu CN lub, gdy ma to
zastosowanie, kodu nomenklatury refundacji wywozowych
dla przetworéw mlecznych, na ktére wydano ostateczne
pozwolenia, o ktérych mowa w art. 18 i 20 rozporzadzenia
(WE) nr 174/1999 i w przypadku ktérych nie wnioskowano
o refundacje, wedlug wzoru w zalgczniku 1X czgs¢ E do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 12

Przed 16 dniem kazdego miesigca (n) w odniesieniu do miesigca
n-4, Pafistwa Czlonkowskie przekaza Komisji ilosci, rozbite na
pozycje wedlug kodu CN i kodu miejsca przeznaczenia, dla
ktérych dopeliono formalnosci wywozowych bez stosowania
refundacji, wedlug wzoru w zalaczniku X czesé A.

Artykut 13

Przed 16 lipca za poprzedni rok GATT, Panstwa Czlonkowskie
przekazuja Komisji nastepujace informacje:

a) ilodci, dla ktérych zastosowano art. 5 ust. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 174/1999, w zakresie, w jakim powoduje to réznice
w zastosowanej stopie refundacji wywozowej, ze wskaza-
niem stopy refundacji i kodu nomenklatury refundacji
wywozowych dla przetworéw mlecznych wpisanego
w rubryke 16 wydanego pozwolenia na wywoz, jak réwniez
kodu nomenklatury refundacji wywozowych rzeczywiscie
wywiezionego produktu, wedlug wzoru w zalaczniku
X cz¢$¢ B do niniejszego rozporzadzenia;

b) ilosci, rozbite na pozycje wedtug kodu nomenklatury refun-
dacji wywozowych dla przetworéw mlecznych, dla ktérych
zastosowano art. 18 wust. 3 rozporzadzenia (WE) nr

800/1999, w zakresie, w jakim zastosowana stopa refundacji
ré6zni si¢ od wykazanej na pozwoleniu, oraz réznice miedzy
refundacjami dotyczacymi miejsca przeznaczenia oznaczo-
nego na pozwoleniu i rzeczywicie zastosowanego, wedlug
wzoru w zalgczniku X cze$¢ C do niniejszego rozporza-
dzenia.

ROZDZIAL V
POSTANOWIENIA OGOLNE I KONCOWE
Artykut 14

Pafistwa Czlonkowskie przekazuja Komisji informacje wyma-
gane na mocy niniejszego rozporzadzenia za pomocy $rodkoéw
komunikacji przewidzianych w zalaczniku XL

Artykut 15

Komisja przechowuje do wgladu Pafstw Czlonkowskich prze-
kazane przez nie dane.

Artykut 16
Niniejszym uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 1498/1999.

Rozporzadzenie (WE) nr 1498/1999 nadal ma zastosowanie do
przekazywania danych dotyczacych okresu przed stosowaniem
niniejszego rozporzadzenia.

Odniesienia do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako
odniesienia do niniejszego rozporzadzenia i odczytuje si¢ je
zgodnie z tabelg korelacji w zalaczniku XIIL

Artykut 17

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2005 r.
Jednakze art. 6 ust. 3 stosuje si¢ od dnia 31 maja 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 5 kwietnia 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



14.4.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 95/17

ZALACZNIK 1

A. Stosowanie art. 1 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA W SPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE MASEA W MAGAZYNACH PUBLICZNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesigc:

Fizyczny stan zapaséw na koniec miesigca (w tonach):

Zestawienie za rok biezacy

(w tonach)

Miesigc Wprowadzenie Wyprowadzenie llo§¢ sktadowana na koniec miesigca

Styczen

Luty

Marzec

Kwiecien

Maj

Czerwiec

Lipiec

Sierpien

Wrzesien

Pazdziernik

Listopad

Grudzien
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B. Stosowanie art. 1 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE MASLA W MAGAZYNACH PUBLICZNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesigc:

Podziatl iloéci wyprowadzonych ze skladu

(w tonach)

Rozporzadzenie Tlo&¢

Rozporzadzenie (WE) nr 2771/1999

Rozporzadzenie (WE) nr 2571/97 Wzér A

Wzér B

Rozporzadzenie (EWG) nr 3149/92

Odrzuty

Straty

Ho§¢ ogdlem
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C. Stosowanie art. 1 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 5622005

KOMISJA W. SPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE MASEA W MAGAZYNACH PUBLICZNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesigc:

Podzial ze wzgledu na date produkcji

(w tonach)

Miesiac wprowadzenia do skfadu Tlosé

Stan zapaséw na koniec miesiaca
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ZALACZNIK II

Stosowanie art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE MASEA W MAGAZYNACH PRYWATNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesiac:

Fizyczny stan zapaséw na koniec miesiaca (w tonach):

Zestawienie za rok biezacy — maslo

(w tonach)

Miesigc Wprowadzenie Wyprowadzenie Iloé¢ sktadowana na koniec miesigca

Styczen

Luty

Marzec

Kwiecien

Maj

Czerwiec

Lipiec

Sierpien

Wrzesien

Pazdziernik

Listopad

Grudziefi

Zestawienie za rok biezacy — $mietana (w tonach réwnowaznika masta)

(w tonach)

Miesigc Wprowadzenie Wyprowadzenie Iloé¢ sktadowana na koniec miesigca

Styczen

Luty

Marzec

Kwiecien

Maj

Czerwiec

Lipiec

Sierpien

Wrzesief

Pazdziernik

Listopad

Grudziefi
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ZALACZNIK I

A. Stosowanie art. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA W SPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE ODTLUSZCZONEGO MLEKA W PROSZKU W MAGAZYNACH PRYWATNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesigc:

Fizyczny stan zapaséw na koniec miesigca (w tonach):

Zestawienie za rok biezacy

(w tonach)

Miesigc Wprowadzenie Wyprowadzenie llo§¢ sktadowana na koniec miesigca

Styczen

Luty

Marzec

Kwiecien

Maj

Czerwiec

Lipiec

Sierpien

Wrzesien

Pazdziernik

Listopad

Grudzien
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B. Stosowanie art. 2 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE ODTLUSZCZONEGO MLEKA W PROSZKU W MAGAZYNACH PUBLICZNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesigc:

Podziatl iloéci wyprowadzonych ze skladu

(w tonach)

Rozporzadzenie Tlo&¢

Rozporzadzenie (WE) nr 214/2001

Rozporzadzenie (EWG) nr 3149/92

Rozporzadzenie (WE) nr 2799/1999

Odrzuty

Straty

To§é ogdlem
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C. Stosowanie art. 2 lit. c¢) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA W. SPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE ODTLUSZCZONEGO MLEKA W PROSZKU W MAGAZYNACH PUBLICZNYCH

Panstwo Czlonkowskie:

Miesigc:

Podzial ze wzgledu na date produkcji

(w tonach)

Miesiac wprowadzenia do skfadu Tlosé

Stan zapaséw na koniec miesiaca
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ZALACZNIK IV

Stosowanie art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

SKEADOWANIE SERA W MAGAZYNACH PRYWATNYCH

Pafistwo Czlonkowskie:

Rok:

Miesiac:

Typ sera:

(w tonach)

Miesigc Wprowadzenie

Wyprowadzenie

Tlo§¢ skfadowana na koniec miesigca

Styczen

Luty

Marzec

Kwiecien

Maj

Czerwiec

Lipiec

Sierpien

Wrzesien

Pazdziernik

Listopad

Grudzief
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ZALACZNIK VI

Wykaz produktéw, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

Produkt Kod CN Waga reprezentatywna (1) Uwagi ()
1) Serwatka w proszku 0404 10 02 25 kg
2) Odtluszczone mleko w  proszku | 0402 10 19 INTV 25 kg
o jakosci interwencyjnej
3) Odtluszczone mleko w  proszku | 0402 10 19 ANIM 20t
z przeznaczeniem na pasze dla zwierzat
4) Mleko w proszku pelne 0402 21 19 25 kg
5) Mleko skondensowane niestodzone 040291 19 0,5 kg
6) Mleko skondensowane stodzone 0402 99 19 0,5 kg
7) Masto 04051019 25 kg
8) Bezwodny tluszcz mleczny 0405 90 10 200 kg

9) Sery ()

C)

10) Laktoza (kwas mlekowy)

1702 19 00 LACT

25 kg (worki)

11) Kazeiny

3501 10

25 kg (worki)

12) Kazeiniany

3501 90 90

25 kg

(") Jesli cena odpowiada innej wadze produktu niz okreslona w Zalgczniku, Pafstwo Czlonkowskie podaje ceng¢ réwnowazng wadze

standardowej.

(%) Prosimy zaznaczy¢, w ktorych przypadkach zastosowana metoda rézni si¢ od metody przekazanej do wiadomosci Komisji za pomoca

kwestionariusza w zatgczniku XIL

(}) Pafistwa Czlonkowskie podaja ceny typow sera, ktorych produkcja stanowi co najmniej 8 % ich produkgji krajowej.
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ZALACZNIK VII

Stosowanie art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

POZWOLENIA NA PRZYWOZ WYDANE NA PODSTAWIE OKAZANIA SWIADECTWA IMA 1

Pafistwo Czlonkowskie:

Rok kalendarzowy:

Numer kontyngentu:

Ilo§¢ objeta kontyngenten:

Kraj pochodzenia:

Kod CN Numer §wiadectwa IMA 1

Tlosci
(w tonach)

Data wydania pozwolenia na
przywéz

Tloéci zwolnione z
zabezpieczen
(w tonach)
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ZALACZNIK VIII

A. Stosowanie art. 9 ust. 1 lit. d) i e) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

POZWOLENIA TYMCZASOWE, O KTORYCH MOWA W ART. 8 ROZPORZADZENIA (WE) NR 174/1999

Panstwo Czlonkowskie:

Data wydania lub anulowania:

Artykul 9 ust. 1 lit. d) - Pozwolenia tymczasowe ostatecznie wydane lub anulowane

Kod nomenklatury
refundacji
wywozowych

Data zamkniecia
przetargu

Data pozwolenia
tymczasowego

Tloé¢ objeta
pozwoleniem
tymiczasowym

(w tonach)

a=b+c

Tlo$¢, na ktdra
ostatecznie wydano
pozwolenie
(w tonach)

b

Ilo$¢, na ktdra
ostatecznie anulo-
wano pozwolenie

(w tonach)
c

Artykut 9 ust. 1 lit. ) — Zmieniona ilo$¢ objeta przetargiem

Kod nomenklatury
refundacji
wywozowych

Data zamkniecia
przetargu

Data pozwolenia
tymczasowego

Pierwotna ilo§¢
objeta przetargiem
(w tonach)

Zmieniona ilo§é
objeta przetargiem
(w tonach)
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B. Stosowanie art. 9 ust. 1 lit. f) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA W. SPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

POZWOLENIA OSTATECZNE Z REFUNDACJA WYDANE ZGODNIE Z ART. 20 I 20a ROZPORZADZENIA
(WE) NR 174/1999

Pafistwo Czltonkowskie:

Data wydania:

Artykul 20 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 (Stany Zjednoczone Ameryki)

Tloé¢ skumulowana od poczgtku
biezgcego roku GATT
(w tonach)

Kod CN lub kod nomenklatury Tlo§é
refundacji wywozowych (w tonach)

Artykul 20a rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 (Republika Dominikany)

lloé¢ skumulowana od poczatku
biezgcego roku GATT
(w tonach)

Kod CN lub kod nomenklatury Tlosé
refundacji wywozowych (w tonach)
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C. Stosowanie art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

WNIOSKI O POZWOLENIA NA WYWOZ BEZ REFUNDA(]I

Panstwo Czlonkowskie:

Tydzien od: do:
Kod CN lub kod nomenklatury Tlo&é Tlos¢ ]:::;nl‘;loyx]zfgiﬁzatk“
refundacji wywozowych (w tonach) aceg

(w tonach)
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ZALACZNIK IX

A. Stosowanie art. 11 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

Panstwo Czlonkowskie:

ANULOWANE POZWOLENIA NA WYWOZ

Rok:

Miesigc:

Kod nomenklatury refundacji
wywozowych

llo§¢ za dany miesiac
(w tonach)

Iloé¢ skumulowana od
poczatku biezacego roku
GATT
(w tonach)

Odpowiednia kwota
refundacji za dany miesiac
(1 000 EUR)

Skumulowana kwota
refundacji od poczatku
biezgcego roku GATT

(1000 EUR)
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B. Stosowanie art. 11 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

ILOSCI NIEWYWIEZIONE PO WYGASNIECIU OKRESU WAZNOSCI DANYCH POZWOLEN

Panstwo Czlonkowskie:

Rok:

Miesiac:

Kod nomenklatury refundacji
WYyWOzZOWej

Tloé¢ za dany miesiac
(w tonach)

Tloé¢ skumulowana od
poczatku biezacego roku
GATT
(w tonach)

Odpowiednia kwota
refundacji za dany miesiac
(1 000 EUR)

Skumulowana kwota
refundacji od poczatku
biezgcego roku GATT

(1 000 EUR)
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C. Stosowanie art. 11 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO
WNIOSKI O POZWOLENIA NA WYWOZ NA DOSTAWY POMOCY ZYWNO§CIOWE]
Panstwo Czlonkowskie:
Rok: Miesiac:
Tloé¢ skumulowana od poczatku

Kod nomenklatury refundacji
wywozowych

Kod miejsca przeznaczenia

Tloé¢ za dany miesigc
(w tonach)

biezacego roku GATT
(w tonach)
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D. Stosowanie art. 11 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

PRZETWORY MLECZNE PRZYWIEZIONE W CELU WYKORZYSTANIA DO PRODUKCJI PRODUKTOW OBJETYCH KODEM 0406 30

Panstwo Czlonkowskie:

Rok: Miesiac:

Tloé¢ skumulowana od poczatku
biezacego roku GATT
(w tonach)

loé¢ za dany miesigc

Kod CN Kod kraju pochodzenia (w tonach)




14.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 95/35

E. Stosowanie art. 11 lit. ) rozporzadzenia (WE) nr 5622005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

ILoScl OBJETE POZWOLENIAMI NA WYWOZ, W PRZYPADKU KTORYCH NIE WNIOSKOWANO O REFUNDACJE (KANADA I STANY

Panstwo Czlonkowskie:

ZJEDNOCZONE AMERYKI)

Rok:

Artykul 18 rozporzadzenia (WE) nr 174/1999 (Kanada)

Kod CN lub kod nomenklatury refundacji
wywozowych

Tloé¢ za dany miesigc
(w tonach)

Tloé¢ skumulowana od poczgtku biezacego roku
kontyngentowego
(w tonach)

Artykul 20 rozporzadzenia (WE) nr 1741999 (Stany Zjednoczone Ameryki)

Kod CN lub kod nomenklatury refundacji
wywozowych

Tloé¢ za dany miesiac
(w tonach)

Tlo$¢ skumulowana od poczatku biezgcego roku
kontyngentowego
(w tonach)
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ZALACZNIK X

A. Stosowanie art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

ILOSCI, DLA KTORYCH DOPEENIONO FORMALNOSCI WYWOZOWYCH BEZ STOSOWANIA REFUNDA(]I

Panstwo Czlonkowskie:

Rok: Miesiac:
- - o . Tloé¢ skumulowana od poczatku
KOD CN Kod miejsca przezna- lloé¢ za dany miesige biezacego roku GATT
czenia (w tonach)

(w tonach)
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B. Stosowanie art. 13 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA W. SPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

POZWOLENIA NA WYWOZ - ZMIANA KODU PRODUKTU

Panstwo Czlonkowskie:

Rok GATT od:

do:

Kod nomenklatury refundacji
wywozowych wpisany w
rubtyke 16 pozwolenia na
wywoz
(w tonach)

Stopa refundacji
(EUR/100 kg)

Kod nomernklatury refundacji
wywozowych rzeczywiScie
wywiezionego produktu
(w tonach)

Stopa refun-
dacji
(EUR/100 kg)

Tlo§é
(w tonach)
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C. Stosowanie art. 13 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

POZWOLENIA NA WYWOZ - ZMIANA REFUNDAC]I W WYNIKU ZMIANY MIEJSCA PRZEZNACZENIA

Panstwo Czlonkowskie:

Rok GATT od:

do:

Kod nomenklatury refun-
dacji wywozowych

lloé¢ za dany miesige
(w tonach)

Refundacja dla miejsca przez-
naczenia wskazanego na
pozwoleniu
(EUR/100k)

Refundacja dla rzeczywiscie
zZastosowanego miejsca przezna-
czenia

(EUR/100kg)
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ZALACZNIK XI

Stosowanie art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH - DG AGRI — JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

Odnosna czg§¢ rozporzadzenia Rodzaj komunikacji
Wszystkie artykuly w rozdziale I E-mail: AGRI-INTERV-DAIRY@cec.eu.int
Wszystkie artykuly w rozdziale 1I E-mail: AGRI-AID-DAIRY@cec.eu.int
art. 6 ust. 1 IDES
art. 6 ust. 31 4 E-mail: AGRI-PRICE-EU-DAIRY@cec.eu.int

art. 7 ust. 1

— pozwolenia wydane na podstawie art. 5 lit. a) rozpo- | IDES: kod 7
rzadzenia (WE) nr 2535/2001

— pozwolenia wydane na podstawie art. 5 lit. b) rozpo- | IDES: kod 5
rzadzenia (WE) nr 2535/2001

— pozwolenia wydane na podstawie innych ustgpéw art. 5 | IDES: kod 6
rozporzadzenia (WE) nr 2535/2001

art. 7 ust. 2 IDES: kod 6

art. 7 ust. 3 IDES: kod 8

art. 7 ust. 4 IDES: kod 6

art. 7 ust. 51 6 E-mail: AGRI-IMP-DAIRY@cec.eu.int
art. 8 E-mail: AGRI-IMP-DAIRY @cec.eu.int
art. 9 ust. 1 lit. a) ppkt i) IDES: kod 1

art. 9 ust. 1 lit. a) ppke ii) IDES: kod 9

art. 9 ust. 1 lit. ¢) ppkt i) Faks: +32.2.2953310

art. 9 ust. 1 lit. ¢) ppkt ii) IDES: kod 2

Pozostata odno$na czg§¢ art. 9 E-mail: AGRI-EXP-DAIRY@cec.cu.int
art. 10 E-mail: AGRI-EXP-DAIRY®@cec.eu.int
art. 11 E-mail: AGRI-EXP-DAIRY@cec.cu.int
art. 12 E-mail: AGRI-EXP-DAIRY®@cec.eu.int

art. 13 E-mail: AGRI-EXP-DAIRY@cec.eu.int
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ZALACZNIK XII
Stosowanie art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 562/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH — DG AGRI - JEDNOSTKA DS. PRODUKTOW POCHODZENIA ZWIERZECEGO

KWESTIONARIUSZ

Sprawozdanie roczne na temat metodologicznej informacji dotyczjcej cen na surowe mleko i przetwory
mleczne stosowane przy przekazywaniu informacji cenowych miedzy Pafistwami Czlonkowskimi a Komisjg

(art. 6)

1 | Organizacja i struktura rynku:

Ogdlny opis struktury rynku na dany produkt.

2 | Definicja produktu:

sktad (zawarto$¢ tluszczu, zawarto$¢ masy suchej, zawarto$¢ wody w masie niettustej), klasa jakosci, data produkcji
lub etap dojrzewania, warunki prezentacji i pakowania (np. luzem, w workach po 25kg), inne cechy charakterys-
tyczne.

3 | Migjsce i procedura zapisu:

organ odpowiedzialny za statystyke cen (adres, faks, e-mail),
liczba punktéw rejestracyjnych oraz obszar lub region geograficzny, gdzie stosuje si¢ ceny,

metoda badania (np. bezposrednie badanie pierwszych nabywcéw). Jesli ceny ustala urzad kontroli handlu,
nalezy zaznaczy¢, czy sa one oparte na opinii czy faktach. Jesli wykorzystano inne materialy, nalezy podaé
zrédta (np. sprawozdania rynkowe),

metoda statystycznego opracowywania danych cenowych, wlacznie ze wspélczynnikami przeliczeniowymi
stosowanymi przy przeliczaniu wagi produktu na wage reprezentatywna, okreslona w zalaczniku VI

4 | Reprezentatywnos¢:

udziat produktéw objetych rejestracja (np. w sprzedazy).

5 | Inne istotne aspekty
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ZALACZNIK XIII

Tabela korelacji

Rozporzadzenie (WE) nr 1498/1999

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1 ust. 2 lit. a) i b) art. 1 ust. 2 lit. a)
art. 1 ust. 2 lit. ¢) art. 1 ust. 2 lit. b)
art. 2 art. 2

art. 3 lit. a) —

art. 3 lit. b) art. 3 lit. a)

art. 3 lit. ¢) art. 3 lit. a)

art. 3 lit. d) art. 3 lit. b)

art. 4 art. 4

art. 5 ust. 1 lit. a) ppkt i) —

art. 5 ust. 1 lit. a) ppkt ii) —

art. 5 ust. 1 lit. a) ppk iii) art. 5 ust. 1 lit. a)
art. 5 ust. 1 lit. b) —

art. 5 ust. 2 lit. a) art. 5 ust. 1 lit. b)
art. 5 ust. 2 lit. b) art. 5 ust. 1 lit. ¢
art. 5 ust. 2 lit. ¢) —

art. 5 ust. 3 art. 5 ust. 2

art. 6 ust. 1 lit. a) i b) art. 6 ust. 1

art. 6 ust. 2 art. 6 ust. 3

art. 7 ust. 1, 2, 3,416 art. 7 ust. 1

art. 7 ust. 5 art. 7 ust. 3

art. 7 ust. 7 art. 7 ust. 4

art. 7a —

art. 8 art. 8

art. 9 ust. 1 lit. a) art. 9 ust. 1 lit. a) i b)
art. 9 ust. 1 lit. b) art. 9 ust. 1 lit. ¢) ppkt i)
— art. 9 ust. 1 lit. ) ppke ii)
art. 9 ust. 1 lit. ¢) art. 9 ust. 1 lit. d)
art. 9 ust. 1 lit. d) art. 9 ust. 1 lit. €)
art. 9 ust. 2 lit. a) art. 11 lit. a)

art. 9 ust. 2 lit. b) i ¢ art. 11 lit. b)

art. 9 ust. 2 lit. d) art. 9 ust. 1 lit. f)
art. 9 ust. 2 lit. e) art. 11 lit. ¢)

art. 9 ust. 2 lit. f) art. 11 lit. d)

art. 9 ust. 2 lit. g) art. 13 lit. a)

art. 9 ust. 3 lit. a) art. 12

art. 9 ust. 3 lit. b) art. 13 lit. b)

art. 9 ust. 4 art. 11 lit. €)

art. 9 ust. 5 art. 14

art. 10 —




